CERVA 01010023 PELICAN

FIVE FINGERS PROTECTIVE GLOVES

Basic information: Five fingers gloves. Palm from fine leather, cotton back. Velcro
cuff. They are designed primarily for work in dry environment. They are made in sizes
7 - 11. This is PPE category |, against minimum risks, meets the requirements of
Regulation (EU) 2016/425 , EN 420:2003+A1:2009.
Instructions for maintenance and use: Protect the gloves from radiant heat and
the influence of chemical substances. After using remove coarse dirt using fine brush
and leave the gloves loosely stretched at room temperature.
Warning: Gloves should not be used if there is a risk of entanglement with moving
machine parts. Always use the correct size and before each use, check the condition
of the gloves. Never use damaged gloves. These gloves are simple personal
protective equipment designed to protect only against minimal risks, the
consequences of which can be duly predicted in advance by the user. They are not
suitable for welding, handling chemicals, sharp or hot objects with a temperature
higher than 50°C. Intended only for short term or one-time use. In susceptible
individuals, skin irritation may occur. Gloves cannot be washed or dry cleaned.
Transportation and storage: Gloves should be transported in the original packaging
or in a plastic bag. Store in dry, dark and ventilated place. Shelf life is 5 years from
the date of manufacture in when stored in suitable conditions.
Labeling:
—1 Identification ~ PELICAN, PELICAN Blue - Name of the glove
c of the Size of the glove
manufacturer  Date of manufacture (year)
c € Cat.l — against the minimal risks
label of conformity 01010023, 01010068 - Type of glove
The declaration of conformity is available on the www.cerva.com/conformity.htm.
Manufacturer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jene¢, Czech
Republic

@PETlPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Zakladni informace: Dlaii ochrannych rukavic je vyrobena zlicové klze, hibet
z bavInéné tkaniny. Jsou uréené hlavné pro prace v suchém prostiedi. Vyrabéji se ve
velikosti 7 - 11. Jedna se o OOP kategorie | proti minimalnim rizikim, spliiuje
pozadavky nafizeni (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009.

Navod na pouZiti a udrzbu: Rukavice chrarite pred salavym teplem a pfed viivem
agresivnich chemickych latek. Po pouZiti hrub$i necistotu odstrarite jemnym
kartaGem a rukavice nechte volné rozloZzené pii pokojové teploté.

Upozornéni: PouZivejte vzdy spravnou velikost rukavic a pred pouzitim zkontrolujte
jejich stav. Nikdy nepouZivejte poskozené rukavice. Tyto rukavice jsou jednoduchy
osobni ochranny prostfedek, uréeny pro ochranu jen pred minimalnimi riziky, jejichz
nasledky mohou byt uZivatelem véas predpokladany. Nejsou vhodné pro svarovani,
pro manipulace s chemickymi latkami, ostrymi nebo horkymi pfedméty o teploté vy3si
nez 50°C. Pfedpoklada se jejich jednorazové nebo kratkodobé pouziti. Rukavice
nelze prat ani chemicky cistit. U precitiivélych osob neni vylouceno podrazdéni
pokozky.

Preprava a skladovani: Prepravovat v plastovém pytli nebo v plvodnim kartonovém

obalu. Skladovat v suchych, tmavych a vétranych prostorach. PFivhodnych
podminkach skladovani je doba skladovatelnosti minimalné 5 let.
Znaceni:

— Identifikace PELICAN, PELICAN Blue - nazev rukavice

: vyrobce velikost

datum vyroby (rok)

Cat.l - jen pro minimalni rizika
01010023, 01010068 - typ rukavice
Prohlaseni o shodé je uvefejnéné na www.cerva.com/conformity.htm.
Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢

znacka shody

01010068 PELICAN BLUE

@ GUANTES DE SEGURIDAD DE CINCO DEDOS

Informacién basica: Guantes combinados con palmas de cuero fino, algodén en el
dorso y brazalete de velcro ajustable. Para trabajos en entornos secos. Disponibles
en talles 7 — 11. Esta es la EPI de categoria I, contra los riesgos minimos, cumple
los requisitos del Reglamento (UE) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009.

Manual de uso y mantenimiento: Proteja los guantes del calor radiante, no los
exponga a disolventes organicos o sus vapores. Retire la suciedad gruesa con
cepillo, enjuague con agua y deje secar a temperatura ambiente.
Advertencia: Use siempre el tamafio correcto y controle la condicién de los guantes
antes de cada uso. No use guantes dafiados. Los guantes proporcionan proteccion
Gnicamente contra riesgos minimos cuyas consecuencias pueden ser
oportunamente previstas por el usuario. No son adecuados para soldadura,
manipulacién de sustancias quimicas u objetos afilados o con temperaturas que
superen los 50°C. Se presume uso Unico o de corto plazo. Pueden causar irritacion
en pieles sensibles. Se prohibe el lavado y la limpieza en seco.
Transporte y almacenamiento: Los guantes se deben transportar en su embalaje
original o en una bolsa de plastico. Deben ser almacenados en un entorno seco y
fresco, a resguardo de la luz directa del sol. La vida Util es de 5 afios a partir de la
fecha de produccién, en condiciones adecuadas.
Marcas:

- Identificacion del PELICAN, PELICAN Blue - nombre
fabricante talle
fecha de produccién (mes/afio)
c € Cat.l - solo para riesgos minimos

marca de conformidad 01010023, 01010068 - tipo de guante

La declaracion de conformidad esta disponible en www.cerva.com/conformity.htm.
Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Republica Checa.

DOREZA MBROJTESE ME PESE GISHTA

Informacion baze: Pesé gishtat doreza. Palm nga Iékuré gjobé, kthehet pambuk.
Velcro pranga. Ato jané projektuar kryesisht pér puné né mjedis té thaté. Ata jané
béré né madhési 7 - 11. Kjo éshté PPE kategori |, ndaj rrezigeve minimale, plotéson
kérkesat e Rregullores (BE) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009.
Udhézime pér mirémbajtjen dhe perdorimin: Mbroni doreza nga rrezet dhe ndikimi
i substancave kimike. Pas pérdorimit fshini me furgé papastértité dhe lejini ato te
shtrira né temperaturé dhome.
Kujdes: Dorezat nuk duhet t& pérdoret nése ekziston njé rrezik i pjeséve lévizése te
makinerise. Gjithmoné pérdorni masen e sakté dhe para ¢do pérdorimi kontrolloni
gjendjen e dorezave. Asnjéheré mos pérdorni doreza t& démtuara. Kéto doreza jané
pajisje mbrojtése personale té thjeshta te projektuara pér té mbrojtur vetém kundér
rrezigeve minimale, pasoja té cilat mund té parashikohen lehtesish me paré nga ana
e pérdoruesit. Ato nuk jané té pérshtatshme pér saldim, trajtimin e lendeve kimike,
objekteve té mprehta apo té nxehté me njé temperaturé mé té larté se 50°C. Te
destinuara vetém pér perdorim afatshkurtér ose njeperdorimsh. Né individé té
ndjeshem mund té shkaktoje acarim té Iékurés. Dorezat nuk mund té lahen ose
pastrohen me pastrim kimik.
Transporti dhe magazinimi: Doreza duhet té transportohen né paketim origjinal ose
né njé gese plastike. Magazinohen né vend té thaté, té errét dhe té ajrosur.
Jetegjatesia ne raft éshté 5 vjet nga data e prodhimit, kur ruhen né kushte té
pérshtatshme.
Etiketimi:
-—

Identifikimi PELICAN, PELICAN Blue - Emri i dorezés
c i prodhuesit Masa e dorezés
Data e prodhimit (muaj / vit)
c E CE- Etiketa Cat.l - kundér rrezigeve minimale
e konformitetit 01010023, 01010068 - Lloji i dorezés

Deklarata e konformitetit éshté e publikuar né www.cerva.com/conformity.htm.
Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Ceke

BESBARMAQLI QORUYUCU SLCOKL®R

Osas malumatlar: Besbarmagli alcakler: Ovuc hissasi gozal deriden, pambiq arxa
terefi. Yapisganli manjet. ©sasen quru mihitde is Ggiin hazirlanmigdir. 7-11. Bu,
minimum risklere qgarsi PPE kateqoriya |, Tenzimlema (AB) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 telablerine cavab verir.
Texniki qulluq va istismari Gizra talimat: Slcakleri istilik stialanmasinin ve kimyavi
maddslerin tesirinden qoruyun. istifadeden sonra Gizerindaki kir qatini yumsaq firga
vasitesile  temizleyin ve alcekleri evvalcaden diizlendirersk, onlari otaq
temperaturunda saxlayin.
Xobardarliq: Blceklerin avadanhigin harekat eden hissslerins ilismak riski yarandig
halda, onlardan istifade etmayin. Hemisa Size uygun galen élglide slceklerden
istifade edin ve her istifadeden evvel onlarin veziyystini yoxlayin. Yararsiz
slceklerden heg vaxt istifade etmayin. Bu alcekler, istifadeginin naticalarini
avvalcaden gére bilacayi yalniz minimum risklerden gorunmaq Ggiin hazirlanmig
sade fardi gqorunma vasitesidir. Temperaturu 50° C deraceden ylksak olan gaynaq,
kimyavi maddalar, iti ve gaynar alatler ile is Gglin yaramir. Qisamiddatli ve ya
birdafalik istifada Ugclin nazarda tutulmusdur. Cox hassas dariys sahib insanlarda bu
alcaklarden istifade darinin giciglanmasina sebab ola biler. Slcakleri yumaq ve
kimyavi temizlemays maruz qoymaq olmaz.
D: ve qay : Olcakleri orijinal gablagdirimasinda va ya plastik
Kisada dasimaq lazimdir. Quru garanliq ve yaxsi havalandirlan yerds saxlayin.
Miivafiq seraitds istifade edildikde yararliliq middsti istehsal tarixinden etibaren 5 il
taskil edir.
Markalanmasi:
-

PELICAN, PELICAN Blue — Sicaklerin adi
c Olcaklerin dlglst
nisani Istehsal tarixi (ay/il)
Cat.l — minimum risklera gars!
Uygunlug nisani 01010023, 01010068 — slcaklarin ndvi
Uygunlug bayannamasini www.cerva.com/conformity.htm internet saytindan alde eda
bilersiniz.
istehsalgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Gex Respublikasi

istehsalginin
tynilagdirma

FUNF FINGER-HANDSCHUHE

Grundinformationen: Finf Finger-Handschuhe. Palm aus feinem Leder, Baumwolle
zurlick. Velcro - Manschette. Sie werden vor allem fiir die Arbeit introckener
Umgebung konzipiert. Sie sind in den GréBen 7 — 11. Dies ist die PSA der Kategorie
| vor minimalen Risiken, erfiillt die Anforderungen der Verordnung (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009.
Hinweise fiir Wartung und Nutzung: Schiitzen Sie die Handschuhe von
Strahlungswarme und der Einfluss von chemischen Substanzen. Nach der
Verwendung von grobem Schmutz zu entfernen unter Verwendung von feinen Pinsel
und Handschuhe lose bei Raumtemperatur gestreckt zu verlassen.
Achtung: Schutzhandschuhe sollten nicht verwendet werden, wenn es eine Gefahr
des Verfangens in beweglichen Maschinenteilen werden. Verwenden Sie immer die
richtige GroBe und vor jedem Gebrauch, berpriifen Sie den Zustand der
Schutzhandschuhe. Verwenden Sie niemals beschadigte Handschuhe. Diese
Handschuhe sind als einfache personliche Schutzausriistung entwickelt, um nur
gegen minimale Risiken zu schiitzen, kénnen deren Folgen ordnungsgemé&B im
Voraus durch den Benutzer vorhergesagt werden. Sie sind nicht geeignet fur das
SchweiBen, Umgang mit Chemikalien, scharfen und heiBen Gegenstanden mit einer
Temperatur von tber 50 ° C Vorgesehene nur fiir kurzfristige oder einmalige
Verwendung. Bei empfindlichen Personen kann es zu Hautreizungen auftreten.
Handschuhe kénnen nicht gewaschen oder chemisch gereinigt werden.
Transport und Lagerung: Schutzhandschuhe sollten in der Originalverpackung
oder in einem Plastikbeutel transportiert werden. Shop in trockenen, dunklen und gut
beltifteten Ort. Haltbarkeit betragt 5 Jahre ab dem Zeitpunkt der Herstellung in, wenn
in geeigneten Bedingungen gelagert.
Etikettierung:
— Identifizierung
Hersteller

PELICAN, PELICAN Blue -
c Name des Handschuhs
GroBe des Handschuhs

Herstellungsdatum (Jahr)
c E Label Konformitats Kat.I - gegen die minimale Risiken

01010023, 01010068 — Handschuhtyp
Die Konformitatserklarung ist auf www.cerva.com/conformity.htm veréffentlicht.
Hersteller: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische
Republik

®VIISISORMISET SUOJAKASINEET

Perustiedot:  Suojakasineiden k&mmenosa on valmistettu pintanahkasta,
kédmmenselk& puuvillakankaasta. Késineet on tarkoitettu kéyttédn ennen kaikkea

kuivassa ympdristdssd. Valmistetaan kokoina 7 - 11. Tama on luokan |
Henkilénsuojain ~ minimaalisilta  riskeiltd suojaamiseen, tayttdd Asetuksen
(EU) 2016/425 , EN 420:2003+A1:2009 vaatimukset.

Kaytt6- ja huolto-ohje: Suojaa kasineitd lamposateilylta ja aggressiivisten

kemiallisten aineiden vaikutukselta. Kayton jalkeen poista karkeat epapuhtaudet
pehmeadlla harjalla ja jata kasineet vapaasti levitetyiksi huoneenlampdtil

EN 420

C€

ZASTITNE RUKAVICE SA PET PRSTIJU

Osnovne informacije: Rukavice sa pet prstiju. Dlaniste od fine koze, pamuéna
nadlanica. Manzeta na ¢i¢ak. Dizajnirane su za uporabu u suhim uvjetima. Dostupne
velicine 7 - 11. To je OZO kategorija |, suprotno minimalnim rizicima, ispunjava
zahtjeve Naredenja (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009.
Uputstva za uporabu: Zastitite rukavice od toplinskog zraéenja i kemikalija. Uklonite
grubu prijavstinu ¢etkom i ostavite rukavice da se sue na sobnoj temperaturi nakon
koridtenja.
Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Uvijek upotrebljavajte odgovarajucu veli¢inu rukavica i
pregledajte ih prije svake uporabe. Nikad nemojte upotrebljavati iznoSene, otvrdnule
ili na bilo koji drugi nacin o$te¢ene rukavice. Rukavice su dizajnirane da pruze
osnovnu zastitu protiv minimalnih rizika i posliedica koje korisnik moze sam
predvidjeti. Nisu pogodne za varenje, rukovanje s kemikalijama, ne pruzaju zastitu
protiv ostrih ili predmeta ¢ija je temperatura iznad 50°. Rukavice koristite kratko ili
jednokratno. Kod osjetljivih pojedinaca moZe doci do alergijske reakcije. Rukavice se
ne mogu prati ili kemijski Cistiti.
Prijevoz i skladiStenje: Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plastiécnom spremniku. Potrebno ih je ¢uvati na suhom, hladnom i dobro
provjetrenom mjestu. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje ako su
skladistene odgovarajuc¢im uvjetima.
Labeling:
-_—

Logo PELICAN, PELICAN Blue — Naziv rukavice
c proizvodaca  Veli¢ina
Godina proizvodnje (year)
c € Oznaka Cat.l — protiv minimalnih rizika
sukladnosti 01010023, 01010068 - Artikl

Izjava o podudarnosti bi¢e objavljena na stranicama www.cerva.com/conformity.htm.
Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenet, Republika Ceska

(L) PIECU PIRKSTU AIZSARGCIMDI

Pamatinformacija: Piecu pirkstu cimdi. smalkas adas plauksta, kokvilnas auduma
virspuse. Velcro aizdare. Paredzéti galvenokart darbam sausa darba vidé. Pieejami
izméri 7 — 11. ST ir IAL |. kategorija, pret minimaliem draudiem, izpilda Regulas
(ES) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 prasibas.

Glabasanas un lietoSanas instrukcija: Nepaklaut cimdus tieSa karstuma un
kimisku vielu ietekmei. P&c lietoSanas lielakos netirumus notiriet ar smalku birstiti un
atstajiet tos brivi izklatus istabas temperatara.

Bridinajums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigam detalam. Vienmér izmantojiet pareizu izméru un pirms katras lietoSanas
parbaudiet cimdu stavokli. Nekad neizmantojiet bojatus cimdus. Sie cimdi ir
vienkar$s individualais aizsardzibas Iidzeklis aizsardzibai tikai pret minimaliem
riskiem, kurus lietotdjs var iepriek§ paredzét. Cimdi nav pieméroti metinaSanai,
saskarei ar kimikalijam, asiem vai karstiem priekSmetiem, kuru temperatira
parsniedz 50° C. Paredzéti Tslaicigai lietoSanai. Alergiskiem cilvékiem iesp&jams
adas kairinajums. Cimdus nevar mazgat vai tirit kimiski.

Uzglabasana un transportésana: Cimdi jatransporté originalaja iepakojuma vai
plastikata maisa. Uzglabat sausa, tum$a un labi ventiléta telpa. Deriguma termin$,
pie nosacijuma, ka cimdi tiek uzglabati piemérotos apstaklos, ir 5 gadi no razo$anas
datuma.

Markéjums:
- RaZotaja PELICAN, PELICAN Blue — Cimda nosaukums
: identifikacija ~ Cimda izmérs
RaZo$anas datums (ménesis/gads)
Atbilstibas Cat.l — Pret minimaliem riskiem
apzimé&jums 01010023, 01010068 — Cimda tips

Atbilstibas pazinojums publiskots §ada adresé: www.cerva.com/conformity.htm.
Razotajs: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Cehija

TAJEKOZTATO VEDOKESZTYUKHOZ

Leiras: Kombinalt véddkesztyll, tenyéren kecske szinbdr, kézhat fehér
pamutvaszon. PELICAN BLUE: Rugalmas pamut mandzsetta. Alkalmazéasa
elsésorban a szaraz kérnyezetben végzett munkahoz javasolt.

A mérete 7-as és 11-es. Ez az Egyéni véddeszkdz |. kategéridba, minimalis
kockazatokkal szemben megfeleld, teljesiti a 2016/425 (EU), EN 420:2003+A1:2009
rendelet kdvetelményeit.

Huomautus: Kayta aina sopivan kokoisia kasineité ja tarkasta niiden kunto ennen
kayttoa. Ala koskaan kaytd vahingoittuneita kasineitd. Nama kasineet ovat vain
minimaalisilta riskeilta, jotka kayttaja voi havaita ennakolta, suojaukseen tarkoitettu
yksinkertainen henkildkohtainen suojavéline. Ne eivat sovellu hitsaukseen tai
kemiallisten aineiden tai teravien tai lampdtilaltaan yli 50°C olevien esineiden
kasittelyyn. Niiden kaytén oletetaan olevan kertaluonteista tai lyhytaikaista. Kasineita
ei saa pesta kemiallisesti tai koneessa. Herkkaihoisilla henkilgilla on ihon artyminen
mahdollista.

Kuljetus ja varastointi: Kuljeta késineitd muovipussissa tai alkuperéisessa
kartonkipakkauksessa. Varastoi kuivassa, pimedssa ja tuuletetussa tilassa. Sopivissa
varastointiolosuhteissa on varastointiaika vahintadén 5 vuotta.

Merkinnat:
C
vaatimustenmukaisuuden
merkint&
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on
www.cerva.com/conformity.htm.
Valmistaja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsekin tasavalta

Valmistajan
tunniste

PELICAN, PELICAN Blue - késineen nimi
koko

valmistusajankohta (kuukausi/vuosi)

Cat.l - vain minimaalisia riskeja varten
01010023, 01010068 - késineen tyyppi
kaytettavissa osoitteessa

L a karbantartas: A keszty(i nem véd sugarz6 hé és a vegyi anyagok
hatasai ellen. Hasznélata utan a durva szennyezédést egy puha kefével tavolitsa el.
A nedves keszty(it kiteritve szobahémérsékleten szaritsa. A kesztyiiket egyszeri
vagy rovid ideji hasznalatra tervezték. A keszty(iket nem lehet mosni vagy vegyileg
tisztitani. Viselésénél az arra érzékeny egyéneknél eldfordulhat borirritacio.
Figyelmeztetés: Mindig a megfelelé méretli keszty(it viselje! Felhasznalas elétt
ellenérizze az allapotat! Soha ne hasznaljunk sériilt keszty(it! Ezek a keszty(ik csak a
minimalis, el6re jelezheté és idében felismerheté mechanikai artalmak ellen
nydjtanak védelmet. Nem alkalmasak a hegesztési munkahoz, a vegyi anyagok
kezelésére, éles vagy forrd targyak, amelyek hémérséklete magasabb, mint 50 ° C,
kezelésére.

Szallitas és tarolas: Szallitsa miianyag zacskoéban vagy az eredeti kartondobozban.

(ND WERKHANDSCHOENEN

Beschrijving:  Handschoenen gemaakt van geitenleer/ katoen  met
klittenbandsluiting. Verkrijgbaar in maat 7-11. Dit is PBM categorie |, tegen minimale
risico's, voldoet aan de vereisten van Verordening (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009.

Reiniging en onderhoud: Bescherm de handschoenen tegen stralingswarmte en
invioed van chemische stoffen. Gebruikte handschoenen kunnen met een borstel
gereinigd worden. Laat de handschoenen drogen bij kamertemperatuur.
Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Gebruik altijd
de juiste maat. Zowel nieuwe als reeds gebruikte handschoenen dienen grondig
geinspecteerd te worden op mogelijke beschadigingen voor gebruik. Deze
handschoenen bieden bescherming bij minimale risico’s die tijdig kunnen worden
waargenomen door de gebruiker. Dit product is niet geschikt voor lassen,
chemicalién, scherpe of hete voorwerpen (meer dan 50 ° C). Bestemd voor eenmalig
of kortstondig gebruik. Deze handschoenen kunnen een huidirritatie of allergische
reactie veroorzaken bij mensen die hier gevoelig voor zijn. Indien er tijdens of na het
dragen van de handschoenen een allergische reactie ontstaat, raadpleeg dan direct
een arts. De handschoenen kunnen niet worden gewassen of chemisch worden
gereinigd.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
kartonnen verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte
buiten het bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze
handschoenen maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de
fabricagedatum. De gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van
de toepassing en verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te
vergewissen van de geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.

Tarolja szaraz, s6tét és jol szell6z6 térben! Felhasznalhaté a gyartastél szamitott 5
éven belll.
Jelélések:

gyarté PELICAN, PELICAN Blue - elnevezés
azonositoja mérett
gyartas datuma (év)
C € EU megfeleleléségi  Cat.l minimalis kockazatok elleni védelem
01010023, 01010068 — tipusszam

Gségi nyilatkozat let6ltheté a www.cerva.com/conformity.htm.

HPELI,I'IASHVI PBKABULUW C NET NPBCTA

O6wa nHdopmaums: PbkaBuuy ¢ neT npbeTa. [lnaH ot duHa koxa, namyyeH rpb6.
MaHwet ¢ Benkpo. MpegHasHayeHn 3a pabota B cyxa cpega. Mpegnarat ce
B pa3mepu 7 - 11. Tosa e JINC kateropusi |, cpeLly MUHUManHW puckose, oTroBapsi
Ha uaunckeaHusiTa Ha PernamenTa (EC) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009.

Ynotpe6a n noaapbxka: PbkaBuuuTe Ja ce AbpxaT ganey OT W3TOMHWUM Ha
TONAMHA, Aa HE BNM3AT B KOHTAKT C XuMukanu. . OTcTpaHeTe rpybute 3ambpcsiBaHns
C Meka YeTka U ocTaBeTe pbkaBULWTE Aa U3CbXHAT Ha CTaWHa Temnepatypa cnep
ynotpeba.

BHuMmaHue: PbkaBuuuTe Aa He ce 13NoN3BaT Npu pUCK Aa Ce 3aKkavaT 3a [ABWKeLmn
ce MalWwWHM U TexHuTe 4YactTu [la ce M3NON3Ba BWMHAMM NOAXOASLY, pasmep,
CBCTOSIHUETO Ha pbKaBUUWTE Aa Ce NpoBepsiBa npeau Besika ynoTpe6a. [la He ce
n3non3eaTt WM3HOCEHW W NOBpeaeHN pbKaBuuW. PbKaBVILlMTE ca enemeHTapHO
npeanasHo cpeacTBo M crieABa Aa ce U3nomnsear 3a 3awuTa OT MUMHUManku puckose,
NOCMeAcTBUsiTa OT KOUTO Ca CBOEBpPeMeHHO npeasuaumu. [la He ce usnonsear 3a
3aBapsiBaHe, GopaBeHe C XMMUKany, GopaBeHe C OCTPU UMW HAropeLLEeHn NpeaMeTH
cTemnepatypa Hag 50° C. 3a kpaTkoTpaiHa wWnu efHokpaTHa ynotpeba.
PbkaBuuuTe MoraT Aa  npeausBukaT  pasapasHeHust M obpuBM  npu xopa
C YyBCTBUTENHA KOXa. P'bKaBVILlIATe Aa He ce nepart unu nognarat Ha XUMUYecKo
YUCTEHE.

ﬂpeaoa U CbXpaHeHue: P'bKaEIALlVITe Aa ce npeBO3BaT CaMO B OpUrnHanHarta cu
onakoBka WNKU HaWMOHOB Kanbd, Aa Ce CbXpaHsiBaT B Cyxa, TbMHa, NpoBETpUBA
cpefda. Cpok Ha rogHocT 5 rogvHu OoT gartata Ha Npou3BOACTBO MPU MOAXOASLLM
ycnosus.

MapkupoBku:
-
c € MapkupoBka 3a  Kat.l - 3awuta ot MUHUMAanH1 puckose
cvotBetcTBre ¢ EC 01010023, 01010068 - Tun pbkasuua
3asBneHneTo 3a CbOTBETCTBME Ce Hamupa Ha www.cerva.com/conformity.htm.
MNpoussoauten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Yexvs

Mapxmposxa PELICAN, PELICAN Blue - /ime Ha apTukyna
Paamep
npomasonwrenﬂ [Mata Ha Npou3BoACTBO(roanHa)

190807 01010023 01010068 PELICAN + BLUE Ul v16 A3 double

BESKYTTELSEHANDSKER FEM FINGER

Beskrivelse: Handske med fem fingre. Handflade i leeder. Velcro lukning. Handske
er beregnet til arbejde i tarre omgivelser. Storrelse 7 - 11. Dette er PV af kategori |,
mod de mindste risici, opfylder kravene af Forordning (EU) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009.
Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handsken mod
stralevarme og kemiske produkter. Fjern groft snavs med en barste og lad handsker
torre frit, ved stuetemperatur efter brug. Handsker kan ikke vaskes eller renses.
Advarsel: Handsker skal ikke anvendes, hvis der er risiko for, at de bliver fanget af
beveegelige maskindele. Beskyttelsesfunktioner er kun geeldende pa handfladen af
handske. Brug altid korrekt handske starrelse og underseg handskens tilstand for
hver brug. Brug aldrig slidte, edelagte eller pa anden made beskadigede handsker.
Handsken er ikke beregnet til svejsning, handtering af kemiske produkter, skarpe
eller varme emner med temperatur hojere end 50° C. Brug af handsker kan
forarsage en vis irritation af huden og allergisk reaktion over for folk med meget
felsom hud. | sa fald skal handsken ikke leengere benyttes. Handsken er kun
beregnet til kort tids brug eller engangsbrug. Brug af handsker kan forarsage en vis
irritation af huden og allergisk reaktion over for folk med meget felsom hud. | sa fald
skal handsken ikke lzengere benyttes.
Transport og opbevaring: Handsker skal opbevares i originalemballagen.
Opbevares bedst markt, tort, keligt og vaek fra direkte sollys. Holdbarhed er 5 ar fra
produktionsdatoen, hvis de opbevares i passende forhold.
Maerkning:

- Identifikation ~ PELICAN, PELICAN Blue — Navn pa handske
af producent ~ Storrelse pa handske

Produktionsdato (ar)
c € CE erkleering Cat.| - Mod minimale risci
01010023, 01010068 - Type af handske

Overensstemmelseserkleaering findes pa www.cerva.com/conformity.htm.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkiet.

GANTS DE PROTECTION

Description: Gants en chevreau fleur fin sur la paume, tissu coton au dos et poignet
a velcro. Disponible en tailles 7-11. Il s'agit d'un EPI de catégorie |, protection contre
des risques minimes, satisfait aux exigences du Réglement (UE) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009.
Entretien et I'utilisation: Gants de protection contre la chaleur rayonnante,
I'exposition aux solvants organiques et leurs vapeurs, les lubrifiants, les graisses, les
huiles minérales et de I'eau. Enlevez les grosses impuretés avec un pinceau et
laisser sécher a la température ambiante, des gants libres aprés utilisation. Gants ne
doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec.
Attention: Gants ne doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils seront pris dans
les piéces mobiles de la machine. Les fonctions de sécurité s'appliquent uniquement
sur la paume du gant. Toujours utiliser la bonne taille et les conditions de recherche
paiens avant chaque utilisation. N'utilisez jamais usé, endommagé ou durci
autrement gants. L'utilisation de gants peut causer une irritation de la peau et la
cause ic allergique chez les personnes ayant la peau trés sensible, s'il vous plait
arréter d'utiliser pas de gants dans ce cas.
Transport et stockage: Les gants doivent étre transportés dans son emballage
d'origine ou un couvercle en plastique, il est nécessaire qu'ils soient stockés dans
des conditions seches et frais, loin de la lumiére solaire directe. La durée de vie est
de 5 ans dans des conditions appropriées, a partir de la date de fabrication.
Caracterlsthues et marquage:
identification PELICAN, PELICAN Blue - nom
c du fabricant taille

date de production (année)

Cat.l - protection contre risques minimes

de conformité 01010023, 01010068 - uméro de l'article

La déclaration de conformité est disponible sur le
www.cerva.com/conformity.htm.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, République tcheque

marquage CE

site

Forgalomba hozza: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi ut 122.

PELICAN, PELICAN Blue - artikelnaam
maat
productiedatum (jaar)

leverancier

Eigenschappen en markering:
C
c € conformiteit Cat.l - bescherming minimale risico’s
markering CE 01010023, 01010068 - artikelnummer
De conformiteitsverklaring is beschikbaar op www.cerva.com/conformity.htm.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

LUVAS DE PROTECAO DE CINCO DEDOS

Informagdes basicas: Luvas combinadas, palma de couro fino, algodéo tecido na
parte de trds da mao, punho ajustavel com velcro. Séo projetadas principalmente
para trabalhos no ambiente seco. As luvas séo produzidas em tamanhos 7 - 11. Esta
é a EPI categoria |, contra riscos minimos, cumpre os requisitos do Regulamento
(UE) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009.
Instrucdes para uso e manutencao: Proteger as luvas contra a exposi¢do ao calor
radiante e contra o efeito de substancias quimicas. Depois da utilizagéo, eliminar as
grossas impurezas usando uma escova suave e deixar as luvas livremente
estendidas em temperatura ambiente.
Aviso: Usar sempre as luvas no tamanho adequado e antes de usar sempre
controlar o seu estado. Nunca usar as luvas danificadas. Estas luvas s&o para
protecdo individual simples, projetadas apenas para a protecdo de riscos minimos,
cujas consequéncias podem ser previstas a tempo pelo usuério. N&o sé&o
convenientes para soldagem, para manipulagéo com substancias quimicas, objetos
afiados ou quentes com temperatura acima de 50°C. Recomenda-se uso Unico ou
por tempo curto. As luvas ndo podem ser lavadas nem limpas a seco. Em pessoas
sensiveis podem ocorrer irritagdes na pele.
Transporte e armazenamento: As luvas tém que ser transportadas em saco de
plastico ou na embalagem original. Armazenar em ambiente seco, escuro e bem
ventilado. Em condi¢des adequadas de armazenamento, a vida Util minima é de
5 anos.
Marcacéo:
— Identificagéo
do fabricante

PELICAN, PELICAN Blue — nome de luvas
: tamanho
data de fabricagéo (més/ano)

c E Marca de Cat. | — somente para riscos minimos

conformidade 01010023, 01010068 — tipo de luvas
A declaracédo de conformidade estara disponivel em www.cerva.com/conformity.htm.
Fabricante: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica
Tcheca

INSTRUC]’IUNI MANUSI DE PROTECTIE

Descriere: Manusi combinate, palmé din piele fina de capra, dosul palmei din
tesatura alba de bumbac. PELICAN BLUE: mangeta cu banda Velcro.
Marimi: 7 - 11. Aceasta este EIP categoria I, impotriva riscurilor minime, indeplineste
cerintele Regulamentului (UE) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009.
Utilizare: Recomandat pentru medii uscate.
Mod de utilizare si intretinere: Manusi de protectie impotriva caldurii radiante, nu
expuneti solventilor organici si vaporilor acestora, lubrifiantilor, grasimilor, uleiurilor
minerale si apei. Dupa utilizare indepartati murdaria cu o perie fina si uscati-le la
temperatura camerei. Manusile au fost destinate utilizari unice sau de scurta durata.
Nu pot fi spalate sau curatate chimic. La persoanele sensibile pot provoca iritatii ale
pielii, in acest caz incetati utilizarea lor.
Atentie: Purtati totdeauna manusi de marime potrivita! Verificati starea manusilor
nainte de utilizare! Nu folositi manusi deteriorate! Aceste manusi ofera o protectie
minima impotriva unor riscuri mecanice previzibile. A nu se folosi la sudura,
manipularii substantelor chimice, a obiectelor ascutite si fierbinti, a caror temperatura
depéaseste 50 C. Manusile nu ar trebui sa fie utilizate n cazul Tn care exista un risc
de a se incalci cu componentele in miscare ale masinilor.
Transport si depozitare: Transportul se va face in pungi de plastic sau cutiile de
carton originale. A se depozita in spatii racoroase si uscate departe de lumina directa
a soarelui. Limita de depozitare este de 5 ani de la data de fabricatie, in conditji
adecvate.
Marcaje:
-—

Identificare PELICAN, PELICAN Blue - denumirea
c Producator marimea
data fabricatiei (anul)
c € Marcajul CE Cat.| - protectie pentru nivel de risc minim

01010023, 01010068 - cod produs
Declaratie de conformitate este publicata la www.cerva.com/conformity.htm.
Producitor: CERVA GROUP a.s., Priamyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha

@GUANTI DI PROTEZIONE A CINQUE DITA

Informazioni di base: Guanti realizzati con mix di materiali, palmo di pelle viva,
cotone indietro. Manicotto regolabile con chiusura in velcro. Particolarmente indicati
per i lavori in ambienti asciutti. Sono prodotti nelle taglie da 7 - 11. Si tratta di DPI
categoria |, contro rischi minimi, soddisfa requisiti del Regolamento (CE) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009.
Istruzioni per I'uso e la manutenzione: Tenere i guanti lontani dai fonti di calore e
dalle sostanze chimiche. Dopo I'uso rimuovere le grosse impurita con una spazzola
delicata e lasciare asciugare i guanti ben stesi alla temperatura ambiente.
Avviso: Indossare sempre la taglia giusta e prima dell'uso controllarne lo stato. Mai
utilizzare i guanti danneggiati. Questi guanti sono un semplice dispositivo di
protezione individuale idoneo alla protezione dai rischi minimi, le conseguenze dei
quali sono da prevedersi dall'utilizzatore in tempo. Non sono idonei per i saldatori
neppure per manipolazione di sostanze chimiche, oggetti affilati o caldi che abbiano
una temperatura superiore ai 50 °C. Sono concepiti per il monouso oppure 'uso a
breve termine. | guanti non possono essere lavati neppure puliti chimicamente.
Possono provocare irritazione cutanea alle persone ipersensibili.
Trasporto e stoccaggio: Trasportare nel sacchetto di plastica oppure
nellimballaggio originale di cartone. Stoccare in luoghi asciutti, scuri e ben aerati.
Nelle condizioni consigliate e normali di stoccaggio la data minima di conservazione
& generalmente di 5 anni.
Indicazioni:

— Identificazione PELICAN, PELICAN Blue-denominazione dei guanti
c del produttore  taglia

data di produzione (mese/anno)
c € marcatura CE di ~ Cat.l - solo per i rischi minimi
conformita 01010023, 01010068 - tipo del guanto

Il certificato di conformita & disponibile sul sito www.cerva.com/conformity.htm.

(EE) KAITSEKINDAD

Info: Ommeldud peenest nahast sérmkindad, puuvilla tagasi. Takjakinnitusega
ranne, kaeselg. Disainitud tootamiseks kuivades tingimustes. Saadaval suurustes
7,8,9,10,11. See on IKV I. kategooria, kaitseb minimaalsete riskide eest, vastab
maédruse (EL) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 nduetele.
Kasutusjuhised: kaitske kindaid otsese kuumuse ja kemikaali ja&kide eest. Peale
kasutamist eemaldage Uleliigne mustus harja abil ja jatke kindad toatemperatuurile
kuivama.
Hoiatus: Kindaid ei tohi kasutada likuvate masinaosade l&heduses. Kasutage alati
Teile sobivat suurust ja kontrollige enne igat kasutust kinnaste seisukorda. Arge
kasutage kahjustunud kindaid. Need kindad on valmistatud valtimaks minimaalseid
riske, mida kasutaja oskab ise ette aimata. Kindad ei ole sobilikud keevitamiseks,
kemikaalidega to6tamiseks, teravate ja kuumade (iile 50°C) esemetega téGtamiseks.
Kindad on méeldud lihiajaliseks voi Ghekordseks kasutamiseks. Kindad véivad
pohjustada tundlikkust ja nahaédrritust. Kindaid ei tohi pesta ega keemiliselt
puhastada.
Transport ja ladustamine: Kindaid tuleb transportida originaalpakendis véi kilekotis,
ladustada kuivas, pimedas ja ventileeritud ruumis. Kasutusaeg on 5 aastat peale
tootmiskuup&eva (kindaid tuleb hoida ndutud tingimustes).
Margistus:

- PELICAN, PELICAN Blue - kinda nimetus
c kinda suurus

tootmiskuupadev (kuu / aasta)
Cat.l - riskihinnang
vastavus 01010023, 01010068 — tootekood

Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil www.cerva.com/conformity.htm.
Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢, Tsehhi

Tootja

MAHPO®OPIES A XPHETEZ MPO-
STATEYTIKQN FANTION KATHIOPIAE CE |

Baoikég mAnpogopieg: Mavria méve SakTUAwy. MaAapn amd Aetré déppa. MAGTN
BapBakepri. Mavoéta pe xparg. Eival oxediaopéva Kupiwg yia epyacieg o Enpod
TrepIBaANov. Karaokeuadovtal o€ peyédn 7 - 11. Mpdkerrar yia Tnv EMM katnyopiag |
Katd eAAXIOTWY KIVOUVWY TToU TTANPOI TIG aTraitiaelg Tou KavoviouoU (EE) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009.

Odnyieg yia Tnv ouvripnon kai TNV xpnon: lpooTaréyre Ta yavria amod
OKTIVOBOAOUNEVN BepUATNTA Kal TNV ETTIPPON XNMIKWY ouaiwyv. MeTd amé Tnv xprion
QTTOPAKPUVETE TNV TPaXUTEPN BPWHIG XPNOIPOTIOIWVTAG AETTTH BoUpToa Kol aQroTe
Ta yavTia eEAeUBepa TEVIWpéVa o€ Beppokpaaia Swiartiou.

Mposidotroinon: Aev TIpETEl va XpNOIMOTIOIOUVTAl YAVTIQ Qv UTTAPXEl KivOuvog
EUTTAOKAG HE KIVOUUEVA PEPN PNXAVWY. XPNOIPOTIOIEITE TIAVTA TO CWOTO PéyEBOG Kal
TpIv amd KaBe xprion €AEyETe TNV KaTAOTAON TWV YavTiWv. Mnv XpnoipoTiolEiTe
yavtia @Bappéva. Ta yavria autd eival ammAd epyaleia TTPOOWTIKAG TTPO@UAAENG,
oxedlaopéva yia TNV TpooTacia amd eAAXIOTOUG KIVOUVOUG, TIG OUVETTEIEG TwV
otoiwv 0 XPAOTNG MTTOpEl va TIPOBAEWel SEOVTWG €K Twv TIPOTEPwV. Agv gival
KOATGAANAQL yia OUYKOAAAOEIG, XEIPIOUO XNMIKWY KOl XEIPIOPO QIXUNPWY 1 KAUTWY
avTIKeIpévwy pe Beppokpacia dvw Twv 50°C. MpoopidovTal yia xprion HIKpoU Xpovou
n yia pia @opd. Ze guaiobnTa Gropa, UTTOpPEi va TTPOKANBET £pEBITUOG TOU SEPUATOG.
Ta yavTia dev TAévovTal Kal Sev kabapifovTtal Pe oTeyvo kaBdpiopa.

MeTagopd Kai QUAaAgN: Ta yavTia TTPETTEl va PHETAPEPOVTAI OTO APXIKO TOUG XAPTIVO
KOUTi n o€ TTAQOTIKA oakoUAa. ATroBnkevovTtal O€ §npod, OKOTEIVG Kal agPI{OHEVO
Xwpo. H didpkeia {wg Toug eival Kar' eAAXIOTo 2 xpdvia atmmé Tnv nuepopnvia
KOTOOKEUNG TwV av atmobnkeUovTal o€ KATAAANAEG CUVOAKEG.

ETikéra:

TautétnTa
KOTQOKEUQOTH

- PELICAN, PELICAN Blue - Ovopa Tou yavTioU
MéyeBog Tou yavTiou
Huepopnvia kataokeung(urivag / £10g)

Cat.l — povo eAdxioTol kivduvol

Emikéta ouppdépewong 01010023, 01010068 — Tutrog Tou yavTiod

H AnAwon Zuppopewong eival Siabéoiun PETE oTnv NAEKTPOVIKN SielBuvon

www.cerva.com/conformity.htm.

KaraokeuaoTiig: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Toexikr Anpokparia

P : CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

5-FINGREDE VERNEHANSKER

Grunnleggende informasjon: Vernehanskenes handflate er laget av lzer, ryggen av
bomullsstoff. De er szerlig beregnet pa arbeid under tarre forhold. Lages i starrelsene
7 - 11. Dette er PVU av kategori |, beregnet pa minimal risiko, oppfyller kravene i EU-
forordning 2016/425, EN 420:2003+A1:2009.
Bruks- og vedlikeholdsveiledning: Beskytt hanskene mot intens varme
og pavirkning fra aggresive kjemiske stoffer. Etter bruk fjernes grovere urenheter ved
hjelp av en fin berste og la hanskene f4 ligge fritt og uhindret i romtemperatur.
Anvisning ang. bruk og vedlikehold: Beskytt hanskene mot intens varme og
pavirkning fra kjemikalier. Etter bruk fierner du grovere urenheter med en berste og
og lar hanskene fa ligge fritt og terke i romtemperatur. NB! Bruk alltid riktig
hanskestarrelse og kontroller hanskenes stand for bruk. Bruk aldri skadede hansker.
Disse hanskene representerer et enkelt verneutstyr som er beregnet pa vern mot et
minimum av farer hvis konsekvenser kan forutsettes av brukeren i tide. De egner seg
ikke til sveising, handtering av kjemikalier, skarpe eller varme gjenstander med en
temperatur pa over 50°C. Hanskene forutsettes bruk en enkelt gang eller over
kortere tid. Hanskene kan ikke vaskes i maskin eller renses kjemisk. Hos falsomme
personer kan det ikke utelukkes at huden vil kunne bl irritert.
Transport og oppbevaring: Fraktes iplastposer eller i originalkartongen.
Oppbevares i torre, morke og ventilerte rom. Under forutsetning av egnede
lagringsforhold, kan hanskene oppbevares i min. fem ar.
Merking:
- Produsent PELICAN, PELICAN Blue - hanskenavn
identifikasjon Storrelse
Produksjonsdato (maned/ar)
Cat. I - kun beregnet pa minimale risikoer
Samsvarsmerking 01010023, 01010068 — hansketype
Samsvarserkleeringen er etter lagt ut pa nettstedet www.cerva.com/conformity.htm.
Produsent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tsjekkia

(LD PIRSTUOTOS PIRSTINES

Bendra informacija: PirStuotos pirstinés. Delnas yra i$ plonos odos, medvilnés
atgal, virSus. Velkro reguliuojamas rankogalis. Jos sukurtas dirbti sausoje darbo
aplinkoje. Pirdtinés yra 7 — 11. Tai yra | kategorijos AAP, apsaugo nuo minimaliy
riziky, atitinka Reglamento (ES) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009 reikalavimus..
Instrukcija priezitrai ir naudojimui: Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Atsiradus nesvarumams, juo pasalinti $velnia $luoste ir palikti laisvai i$dzidti
kambario temperatiroje.
Ispéjimas: Pirstinés negali bati naudojamos, jeigu yra judanéiy mechaniniy detaliy
pavojus. Visuomet reikia pasirinkti tinkamaq pirstiniy dydj, patikrinti pirstiniy bakle
prie§ naudojima. Negalima dévéti pazeisty pirstiniy. Sios pirstinés yra paprasta
apsaugos asmens priemoné, skirta apsaugoti tik nuo minimaliy mechaniniy poveikiy,
kuriuos i§ anksto vartotojas gali nuspéti. Jos néra tinkamos suvirinimui, nuo
cheminés apsaugos, astriy ar kiety detaliy, kuriy temperatdra didesné nei 50°C.
Skirtos naudotis trumpa laikotarpj arba vieng karta. Jautriems asmenims, gali sukelti
odos sudirginimy. Pirtiniy negalima skalbti arba valyti sausuoju valymu.
Transportavimas ir sandéliavimas: Pirstinés turi bati transportuojamos originaliose
pakuotése arba plastmasiniame maiselyje. Sandéliuoti tik sausoje, tamsioje ir gerai
ventiliuojamoje patalpoje. Tinkamos naudoti 5 metus nuo pagaminimo datos, jei jos
yra laikomos tinkamomis salygomis.
Zyméjimas:
— Identifikacija
gamintojo

PELICAN, PELICAN Blue - Pirstiniy pavadinimas
c Dydis pirstiniy
pagaminimo data (ménuo/metai)

c € Cat.l —nuo minimaliy poveikiy

Atitikties Zenklas 01010023, 01010068 — pirstiniy tipas
Atitikties deklaracija paskelbta svetainéje www.cerva.com/conformity.htm.
Gamintojas: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 25261 Jenec,
Respublika

Cekijos

REKAWICE OCHRONNE Z PIECIOMA PALCAMI

Podstawowe informacje: Rekawice wyprodukowane z kombinacji skéry oraz
tkaniny bawetnianej. Czegs¢ chwytna dtoni wyprodukowana ze skory licowej, grzbiet z
tkaniny bawetnianej. Przeznaczone przede wszystkim dopracy w suchym
$rodowisku. Dostepne w rozmiach 7 - 11. Jest to SOl kategorii |, przed minimalnym
ryzykiem, spetnia wymogi Rozporzadzenia (UE) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009.
Instrukcja stosowania i konserwacji: Rekawice nalezy chroni¢ przed cieptem
promieniowania i przed kontaktem z agresywnymi substancjami chemicznymi. Po
pracy rekawice nalezy oczysci¢ z wigkszych zanieczyszczen uzywajac delikatnej
szczotki i roztozy¢ je w temperaturze pokojowej.
Uwaga: nalezy zawsze stosowac rekawice o wiasciwym rozmiarze i przed pracg
sprawdzi¢ ich stan. Nigdy nie wolno uzywa¢ rekawic uszkodzonych. Rekawice s
prostym $rodkiem ochrony osobistej isg przeznaczone tylko do ochrony
w warunkach minimalnego ryzyka, ktére moze by¢ odpowiednio wczesniej
przewidziane przez uzytkownika rekawic. Nie nadajg si¢ do spawania, do pracy
z substancjami chemicznymi, ostrymi lub goracymi przedmiotami o temperaturze
wyzszej niz 50°C. Zakfada sig krétkotrwate lub jednorazowe wykorzystanie tych
rekawic. Rekawic nie wolno prac ani czysci¢ chemicznie. U oséb z bardzo wrazliwg
skérg moze doj$¢ do jej podraznienia - w takim przypadku nalezy zaprzesta¢
uzywania danych rekawic.
Transport i magazynowanie: Transportowa¢ w workach foliowych lub
w oryginalnych kartonach. Przechowywa¢ w suchych, ciemnych iwentylowanych
pomieszczeniach. Przy odpowiednich warunkach magazynowania rgkawice mozna
przechowywaé przez co najmniej 5 lat od daty produkcji.
Oznaczenia:
-_—

Identyfikacja PELICAN, PELICAN Blue - nazwa rekawic

: producenta rozmiar
data produkgii (rok)
c € Oznaczenie Cat.l - tylko przy minimalnym ryzyku
i zgodnosc 01010023, 01010068 - typ rekawic

Deklaracja zgodnosci jest dostgpna na www.cerva.com/conformity.htm.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec,
Czeska

Importer w Polsce: Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-110 Torun, Polska

Republika

(RS)ZASTITNE RUKAVICE SA PET PRSTIJU

Osnovne informacije: Rukavice sa pet prstiju. Dlan od fine koZe, nadlanica
od pamuka. Manzetna na ¢i¢ak. Prvenstveno dizajnirane za rad u suvim uslovima.
Proizvode se uveli¢inama 7 - 11. Ovo je LZS kategorija |, suprotno minimalnim
rizicima, ispunjava zahteve Naredenja (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009.
Uputstva za odrzavanje i upotrebu: Zastitite ih od toplotnog zraCenja i uticaja
hemijskih supstanci. Posle upotrebe o€istite grubu prijavétinu cetkom i ostavite ih na
vazduhu na sobnoj temperaturi.
Upozorenje: Rukavice se ne smeju koristiti ukoliko postoji rizik da ih uhvati masina
tokom rada. Uvek koristiti odgovarajucu veli¢inu rukavica i proveriti stanje rukavica.
Nikada ne koristiti oste¢ene rukavice. Ove rukavice su jednostavna lina zastitna
oprema dizajnirana za zastitu od minimalnih rizika, ije posledice sam korisnik moze
unapred da predvidi. Nisu pogodne za zavarivanje, rukovanje hemikalijama, upotrebu
odtrih ili vrelih oredmeta sa temeraturama ve¢im od 50° C. Namenjene su za
kratkoro€nu ili jednokratnu upotrebu. Kod nekih pojedinaca moZe do¢i do iritacije
koZe. Rukavice se ne smeju prati ili hemijski €istiti.
Transport i ¢uvanje: Rukavice treba transportovati u originalnom pakovanju ili
u plastignoj kesi. Cuvati na suvom, tamnom i provetrenom mestu. Rok ¢uvanja je
5 godina od datuma proizvodnje ukoliko se ¢uva u odgovaraju¢im uslovima.
Oznake:
[ Identifikacija
proizvodjaca

PELICAN, PELICAN Blue — Naziv rukavice
veli¢ina rukavice
Datum proizvodnje (godine)

Oznaka Cat.l — od minimalnih rizika
uskladjenosti 01010023, 01010068 — vrsta rukavice
srpski znak

AA A usaglasenosti

Deklaracija o usaglasenosti je dostupna na www.cerva.com/conformity.htm.

Eroizvodiaé: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika
eska



CERVA (1010023 PELICAN

PEKOMEHHALI,I/IVI NoO IKCIMJITYATALUU

Mepyatkm koMBMHUpOBaHHbIE koxa / xnonok CERVA MENWKAH ans sawutel ot
MexXaHW4Yecknx BO3nEenCTBUI (UCTUPaHWS, NMPOKONOB, MOPE30B).

MNepuatku CERVA MEJIMKAH npegHasHadyeHbl ANs 3alluTbl pyk
paboTaloLyx OT MexaHUYeCKNX BO3AEeNCTBUIA (MCTUPaHWS, NPOKOOB, NOPE30B).

MNepuatkn CERVA MENWKAH He npeaHasHaueHbl Ans 3alnTbl pyk
NOXapHBIX, CBAPLLMKOB.

Mepuatku CERVA TMENMKAH cooTBeTcTBYlOT — TpeGoBaHusM
EH[ TPTCO019/2011 «O GesonacHOCTU CPEACTB  WMHAMBMAYarbHOW

3aWUTBI».

Mepuatkn BbINyckaloTca B cooTBetcTBMM ¢ FOCT 12.4.252-2013
«CCBT. CpeactBa nHauBMayanbHoi 3awmtbl pyk. Mepyatku. O6Lme TexHuyeckue
TpeGoBaHus. MeToAbl UCTIbITaHWi».

Mu  Mn
Mu - 3awuTa oT UCTUpaHUs;
Mn - 3awmTa ot npokona, nopesa.

Bua npopykuun cornacHo [MMpunoxenuto Nei TP TC 019/2011
«O 6e30MacHOCTV CPEeACTB WHAWBUAYANbHOW 3aLLUWThI»: CPEACTBA UHAVBUAYANbHOW
3aLMUTbl OT MEXaHUYECKUX BO3AENCTBII (CPEACTBa MHAVBUAYATbHON 3aLLuUTbl PyK OT
MeXaHU4ECKUX BO3AENCTBUM).

Mpn  akcnnyataumm nepyatok CERVA  TMENWKAH  moxer
noTpe6oBaTbCA  MCMONb30OBaHME  [APYrMX  KOMMOHEHTOB  Ans  obecneyeHns
KOMMIEKCHOW 3alyuThl, B TOM YWCMe CreumanbHoi oaexasl, creuvansHon obysu,
CW3 ronosbl 1 nuua.

IMpu BbIGOPE NepyaToK BCEraa OLEHNBANTE BCE BOMOXHbIE PUCKM 1
YCroBUS  3KcnnyaTauuu. Mcnonb3yiTe nepyaTki TOMbKO MO Ha3HaueHwio: Ans
3aWuTbl pyk paboTalolnx OT MEXaHUYECKUX BO3ZENCTBUIA (MICTUPaHMS, NPOKOSOB,
nope3os). [MpuMeHsiiiTe nepyaTku COOTBETCTBYIOWIETO pa3vepa, 3TO MO3BOMUT
NPOBOAUTE PaBOThl B KOM(OPTHBIX AMS PYK YCHIOBUSIX.

MNepep ncnonb3oeaHnem nepyatok CERVA MENWKAH BHUMaTENbHO
OocMOTpUTE WX Ha npeameT fedeKkToB W noBpexaeHwid. He ucnonb3yite
NOBPEX/AEHHbIE, IPA3HBIE WM M3HOLWEHHbIE nepyatki. [lepyatku He AOMKHbI
noaBepraTbCsi BO3[ENCTBMIO arpeccuBHbIX XUMudeckux cpen. Mepuatkm CERVA
MENWKAH He npepHasHayeHbl Ans paboTbl C OpraHM4ecKUMu pPacTBOPUTENSMU,
KMPaMU, MUHEParbHBIMI Maciamu.

Mepyatku CERVA TMENUKAH pekomeHayeTcsi ucnonb3oBaTh
B CMydasx, KOrla HeT pucka COMPUKOCHOBEHMS C  ABWXKYLMMUCA —YacTaMN
oBopyaoBaHus.

Mepyatku CERVA TMEMWKAH Henb3s cTupaTb W nopsepraTb
XVUMUYECKOiA YNCTKE B COOTBETCTBUM C CUMBOMAMMU MO YXOAY, PACMONOKEHHBIMN Ha
BTauHbIX feHTax. Heobxoanmmo usberaTb KOHTaKTa nepyaTok C OpraHMYeckumu
pacTBOPUTENAMN W WX Napamu, MassMu, XAPaMW, MUHEpanbHbIMKW Macnamu.
CunbHble 3arpsi3HeHUs HeoBXOAUMO yAanuTb MpW MOMOLUM LIETKA W OCTaBUTb
nepyaTkv B ropU3oHTanbHOM MOSOKEHUN NPU KOMHATHOI TemnepaType.

CUMBONbI MO yXoay

CTUpka 3anpeteHa

He oTbenueaTb

He NpuMeHnTb 6apabaHHyio CyLLKy

rnaxeHue 3anpeueHo

cyxas 4mMCTKa 3anpeLieHa

OrPAHUYEHUA K NMPUMEHEHUIO U TPEBOBAHUA K KBAIM®UKALUK
NOTPEBUTENA

TpeboBaHWs K COCTOSIHUIO ~ 3[0POBbS  MOML30BATENS  ONPEAENSIOTCA
XapaKTepoM  BbIMOMHSIEMbIX PaGOT. Bo3pacTHble OrpaHMYeHUs OnpesensioTCs
XapaKTepoM BbIMOMHSEMbIX PaGoT.

PaboTHuK gomkeH GbiTb O3HAKOMMEH C HaCTOALWEN MHCTPYKUWed W uMeTb
KBanucuKaLWio, COOTBETCTBYIOLLYIO XapaKTepy BbINOMHSEMbIX PaBoT, MponTH Bce
HEeoBX0/UMbIE UHCTPYKTaXM, B TOM YUCIIE MO TeXHUKe Ge3onacHocTy.

Pa3smep nepuatok CERVA MNENUKAH ykasaH Ha ToBapHOM sipriblke u3penusi u
Ha KOHTPOIbHOWN NEHTe.

TPAHCMOPTUPOBAHUE U XPAHEHUE

Mepyatku CERVA TMENWKAH B ynakoBke Ansi TpaHCMOPTWpPOBaHUs crnepyet
NepeBo3nTL B 3aKPbITbIX TPAHCMOPTHLIX CPEACTBaX B COOTBETCTBMM C NpaBunamm,
[NefiCTBYIOLLIMMM Ha TPaHCNOPTe AaHHOTO BUAa.

Bo Bpemsi TPaHCMOPTUPOBAHMA M MOrPY30HHO-Pa3rpy3oHHbIX paGoT ynakoska
CnepyaTkamu He [AOMKHA NOABEPraTbCs pPeskMM yAapam W BO3AECTBUIO
aTMocepHbIX 0CaaKoB.

MepyaTky 40 BbIAAYN NOML3OBATEMIO AOMKHBI XPAHWUTLCS B CyXOWM ynakoBke npn
TemnepaTtype +5°-+40°C 1 OTHOCUTENbLHOI BNaxHOCTU 40-75%, B ManoocseLLeHHOM
KPBITOM CKIMaJCKOM MOMeLeH Ge3 BO3AENCTBUS MPSAMbIX COMHEYHBIX Myqen.
PaccTosiH1e OT nofia 1 OT BHYTPEHHIUX CTEH 0 NEPYaTok JOMKHO BbiTh He MeHee 0,2
MeTpa, OT OTONUTENbHLIX NPUBOPOB He MeHee 1 MeTpa.

FAPAHTUM NPOU3BOOUTENA

[apaHTUiiHbIA Cpok xpaHeHusi nepyatok CERVA TMEMWKAH npu coGnioneHnn
TpeGoBaHuii K YCIOBUSIM TPAHCMOPTUPOBAHS 1 XpaHeHUs: - 5 neT.

FapaHTUiHbIA  CPOK  JKCTINyaTaluu COOTBETCTBYET CPOKY, YCTAHOBMEHHOMY
TMNOBLIMA  HOpMamu  BecnnaTHoit  Bbldaun  crielodexabl.  FapaHTus
PacnpoCTpaHsieTCst Ha nepyaTki NpU YCroBUM COGMIOAEHMUS HACTOSLLMX YKa3aHWA,
T.e. Npu COGMIOAEHUN YCIOBWA TPAHCMOPTMPOBAHWS, XpaHeHUs M yxoaa 3a
nepyatkamu.

Mopya nepyaTok u3-3a HENpaBUMbHOMO BbiBOpa pasmepa, HENPaBUMLHOM
TPAHCMOPTMPOBKM M XPaHEHNsI, a Takke WCMONb30BaHMA NEepYaTok He No NpsMomy
Ha3HAYEHMIO HEe MOXET PacCMaTPUBATLCS B KaUECTBE rapaHTUIHONO Criy4as.
YTUNU3AUMNA

YTUnu3auns nepyatok BMECTe C ObITOBbIMM OTXOAAMM He HaHOCUT Bpen
COCTOSIHMIO OKpyXaloleit cpeabl. B crnydae 3arpsisHeHWs nepyaTok OnacHbIMn
BellecTBamMu nepen yTunusaumein MoxeT noTpeGoBaThbCsi YMCTKA, AE3UHMEKUUs,
nerasauus, e3akTueauns.

[ata n3rotoBneHns ykazaHa Ha TOBApPHOM Y BLUMBHOM SIPTbIKaX.

[leknapauus cooTBeTCTBMSI AOCTYNHA Ha www.cerva.com/conformity.htm.
MNpoussogutens: CERVA GROUP as.

Aapec: Mponoruc Mapk Mpara-AsponopT, Mpymeicnosa 483, 252 61 Exey, Yeluckas
Pecny6nuka.

CrtpaHa-usrotoeutens: MakucTaH.

(SD pETPRSTNE ZASEITNE ROKAVICE

Osnovne informacije: Petprstne rokavice. Dlan iz finega usnja, zadnji del bombaz.
Manseta na jezka. Primerne za delo predvsem v suhem delovnem okolju. Na voljo
v velikostih 7 do 11. To je OVS, I. kategorije, proti minimalnim nevarnostim, izpolnjuje
zahteve Uredbe (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009.

Navodilo za uporabo: Zascitite rokavice pred radiantno toploto in vplivi kemi¢nih
substanc. Po uporabi grobo umazanijo odstranite s §¢etko in posusite rokavice na
sobni temperaturi.

Opozorilo: Rokavice niso primerne za uporabo, v kolikor obstaja moznost zataknitve
v vrtljiv del stroja. Za&citne lastnosti rokavice veljajo samo za predel dlani. Vedno
uporabljajte neposkodovane rokavice, ki naj bodo pravilne velikosti. Rokavice
predstavljajo del osnovne varovalne opreme za za$€ito pred minimalnimi tveganji in
posledicami, ki jih uporabnik lahko sam predvidi. Niso primerne za varjenje,
rokovanje s kemikalijami, ostrimi ali vro¢imi predmeti stemperaturo nad 50° C.
Primerne za kratkotrajno uporabo ali enkratno uporabo. Rokavice lahko povzrogijo
iritacijo koze in alergijsko reakcijo pri ljudeh z zelo obéutljivo koZo. Rokavice niso
primerne za pranje v stoju in susenje v sudilnem stroju.

Transport in shranjevanje: Transport rokavic se naj vrsi v originalnem pakiranju ali
plasti¢nih vreckah. Rokavice je potrebno skladisciti v suhih, hladnih pogojih, pro¢ od
direktne sonéne svetlobe. Ob pravilnih pogojih skladi$éenja je rok trajanja rokavic 5
let od datuma proizvodnje.

Oznake:
— Identifikacija PELICAN, PELICAN Blue —ime rokavice
: proizvajalca velikost rokavice
datum proizvodnije (leto)
c € Ikona EC Kat. 1 — zascita pred min. tveganji
Skladnosti 01010023, 01010068 — tip rokavice

Izjava o istovetnosti objavljena na spletni strani www.cerva.com/conformity.htm.
Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Ceska

01010068 PELICAN BLUE

@OCHRANNE RUKAVICE PATPRSTOVE

Zakladné informacie: Dlai ochrannych rukavic je zusne, chrbat z bavinenej
tkaniny. Su uréené hlavne pre manipulaciu v suchom prostredi. Vyrabaju sa vo
velkostiach €.:7 - 11. Jedna sa o kategériu | OOP proti minimalnym rizikim spifia
poziadavky nariadenia (EU) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009.
Navod na pouzivanie a udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
salavym teplom. NesmU byt vystavené pdsobeniu agresivnych latok. Po pouziti
hrubsiu necistotu odstranime jemne kefou, vystrieme a nechame v miestnosti pri
izbovej teplote.
Upozornenia: Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouzitim skontrolujte
stav vyrobku. Nikdy nepouzivajte poskodené rukavice. Nie st vhodné na zvaranie
ani na manipuldciu s chemickymi latkami, ostrymi predmetmi alebo predmetmi
steplotou vy$Sou ako 50°C. Pranie ani chemické Cistenie nie je mozné.
U precitlivelych os6b sa nevyluéuje podrazdenie pokozky.
Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v igelitovych obaloch
a karténoch. Skladovat' v tmavom a suchom prostredi. Pri vhodnych podmienkach
skladovania je doba skladovania 5 rokov od datumu vyroby.
Vysvetlenie znaceni:
— identifikacia ~ PELICAN, PELICAN Blue - nazov rukavice

: vyrobcu velkostné &islo rukavice
datum vyroby (rok)
c E znacka zhody Cat.l - ochrana Len pre minimalne rizika
01010023, 01010068 - typ rukavice

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na www.cerva.com/conformity.htm.
Splnomocnenec vyrobcu pre SR: CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park - hala 5,
Dialni¢n4 cesta 2, 903 01 Senec

BES PARMAKLI KORUYUCU ELDIVEN

Temel bilgiler: Kombine eldiven, avug ici ince deri, geri pamuk den, ayarlanabilir
Velcro manget. Ozellikle kuru ortamlarda galisma igindir. 7 — 11 ebatlarinda. Bu KKD
kategorisi |, minimum rizikolara karsl, 2016/425 numarali direktife (AB),
EN 420:2003+A1:2009 uygundur.
Kullanim ve bakim kilavuzu: Eldiveni salinimli sicakliklardan koruyunuz. Organik
eriticilere ve onlarin buharlarina, yaglara ve mineral yaglara maruz birakilimamalidir.
Kullanimdan sonra kaba kirleri firga ile temizleyiniz ve su ile ykayarak oda
sicakliginda yayarak kurutunuz. Eldivenleri kimyasal olarak temizlemek mimkin
degildir
Uyari: Her kullanimdan énce daima dogru eldiven boyutunu kullanin ve eldiven
durumunu inceleyin. Hig bir zaman zarar gérmus eldiven kullanmayiniz. Bu eldivenler
sadece kullanici tarafindan sonuglari énceden tahmin edilebilecek rizikolardan
minimum korunma amagch basit kisisel korumadir. Kaynak isleri, kimyasal
maddelerle, keskin veya 50°C den daha sicak materyallerle manipilasyon igin uygun
degildirler. Tek kullanim veya kisa sireli kullanim icindir. Eldiven yikanamaz ve
kimyasal olarak temizlenemez. Hassas kisilerde cilt tahrisleri olusabilir.
Tasima ve depolama: Plastik torbalarda veya orijinal karton ambalajlarda
taginmalidir. Kuru, karanlik ve havalandirilan yerlerde muhafaza edilmelidir. Uygun
depolama kosullarinda depolama émr( Gretim tarihinden itibaren 5 yildir.
Sembolii: N
- Uretici PELICAN, PELICAN Blue — Eldiven adi
c tanimi Eldiven ebat
Uretim yili (ay/yil)
Cat.l — Sadece minimum riziko icin
Uygunluk semboli 01010023, 01010068 — Eldiven tipi
Uygunluk beyanina tarihinden itibaren www.cerva.com/conformity.htm adresinde ulasilabilir.
Uretici: CERVA GROUP a.s., Primyslov4 483, 252 61 Jene&, Cek Cumhuriyeti

PYKABWYKW ONAA 3AXUCTY BIR MEXAHIYHWUX PUKKIB

M : PELICAN, PELICAN BLUE

@ SKYDDSHANDSKAR MED FEM FINGRAR

Grundléggande information: Femfingerhandskar. Handflata i kvalitetslader, bomull
pa handryggen. Kardborremanschett. De &r framst utformade fér arbete i torr miljo.
De ar tillverkade i storlekarna 7-11. Detta ar PSU kategori I, mot minimala risker,
uppfyller kraven i Férordningen (EG) 2016/425, EN 420:2003+A1:2009.

Instrukti for all och andnil Skydda handskarna mot
stralningsvarme och péverkan fran kemiska amnen. Efter att anvandning, avlagsna
grov smuts med en fin borste och lat handskarna hénga Iést utstrackta i
rumstemperatur.

Varning: Handskarna far inte anvéndas om det finns en risk fér dem att fastna i
rorliga maskindelar. Anvénd alltid ratt storlek och kontrollera handskarnas skick fore
varje anvandning. Anvand aldrig skadade handskar. Handskarna ar en enkel
personlig skyddsutrustning endast avsedda att skydda mot minimala risker, vars
konsekvenser vederbdrligen kan forutses i férvag av anvandaren. De &r inte lampliga
for svetsning, hantering av kemikalier, vassa eller heta féremal med en temperatur
hégre an 50° C. Endast avsedda kortvarig eller engangsanvéndning. Hos kansliga
individer, kan hudirritation uppstd. Handskar skall inte tvattas i maskin eller
kemtvattas.

Frakt och forvaring: Handskar bér fraktas i originalférpackningen eller i en
plastpase. Forvaras pa en torr, mérk och ventilerad plats. Hallbarheten &r 5 ar fran
tillverkningsdatum vid férvaring under Iampliga forhallanden.

Markning:
- Identifiering PELICAN, PELICAN Blue - handskens namn
c av tillverkaren Handskens storlek

Tillverkningsdatum (manad/ar)

Cat.l — mot minimala risker
C € dverensstammelsemarkning 01010023, 01010068 — handsktyp
Férsakran om dverensstammelse finns tillganglig pa www.cerva.com/conformity.htm.
Tillverkare: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjeckien

190807 01010023 01010068 PELICAN + BLUE Ul v16 A3 double

OcHoBHa iHchopmauia: [IoNoHHa 4YacTWHa BUrOTOBMEHa 3 HaTyparbHOi LKipu,
3agHsi YacTuHa—GaBoBHa. BOHM npuaHaueHi Hacamnepes Ans poGOTW B Cyxux
ymoBax. PykaBuuku BurotoBneHi B poamipax 7-11. Lle 3I3 «kateropii | npotn
MiHiManbHWX — pu3uKiB  Bignosigae Bumoram PernameHty (EC) 2016/425,
EN 420:2003+A1:2009 Ta Ykpainu: ACTY EN 420 —2017.
IHCTpyKUis 3 oBcnyroByBaHHA Ta nte py Big
NPOMEHEeBOro Tenna Ta BhAMBy XiMiYHMX peqoBuH. Mlicns BuKOpUCTaHHS BMAaniTh
nun rpy6oio WTKOK Ta BUCYLLITL NPK KiIMHATHIN TemnepaTypi.
YBara! PykaBuikn He NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATWCH, SIKLLO € PU3NK 3a4ENUTUCS HUMW
3a PyXOMi YacTUHM obnagHaHHs. 3aBX/au BUKOPUCTOBYITE PYKaBUYKM NPaBUILHOTO
pOo3Mipy i NpoBOALTE OrMSAOBY NEPEBIPKY Nepes KOXKHUM BUKOPUCTaHHAM. Hikonn He
BUKOPUCTOBYIATE HOLIEHI aBo iHLIMM YMHOM MOLIKOKEHI pykaBuuku. Lii pykaBuuku —
npocTuit 3aci6 iHAMBIAYanbHOrO 3axuCTy, NpU3HAueHi ANs 3axucTy Tinbkw Big
MiHIManbHUX PU3WKIB, Hacnigku sikux MoXyTb OyTu 3asganerigb nepenbaveHi
KopucTyBayeM. BoHWM He npusHayeHi Ans 3BaproBaHHs, 06poGkW  XiMivHUMMK
PpeyoBMHAMM, MaHINyNsLiA 3 rocTpUMKU aBo rapsuMMmn NpeamMeTamn 3 TemnepaTyporo
Buue + 50 °C.
I'IleaHaqui Tinbku Ans KOPOTKOCTPOKOBOro abo 0HOPA30BOro BUKOPUCTAHHSA.
BWKOPUCTaHHS pyKaBUYOK MOXE BUKNUKATU MOAPA3HEHHS Ta anepriyHy peakuito y
noaen 3 Ayxe YyTNBOIO WKIPO. PykaBUYKW He NpuaaTHi ANs MaWWHHOIO NpaHHs
Ta XiMiYHOTO YULLLEHHS.
TpaHcnopTyBaHHA Ta 306epiraHHA: PykaBW4kM MOBWHHI  TPaHCMOPTYBaTUCh
B OpuriHanbHii ynakosui. 36epiratv B opuriHanbHii ynakosLi B Cyxomy, TEMHOMY Ta
BEHTUNLOBAHOMY NMPUMILLLEHHI NOAANI Bif NPSIMUX COHSYHUX NMPOMEHIB.
MapkyBaHHA:
-—

BupoGHuK PELICAN, PELICAN Blue — Mogenb pykaBuuku

c PO3MIp pyKaBUYKW
3HaK [AaTa BUrOTOBNEHHS(pik)
c € cepTudikauii Cat.1 — Tinbkv ANs MiHIMaNbHUX PU3NKIB
l HauioHanbHwit 3Hak
BignosigHocTi

[exnapauis BianosigHocTi 6yae aocTynHa Ha www.cerva.com/conformity.htm.
EKCKNIO3MBHUIA AuCTpuG’loTop Ta iMnoptep: TOB ®ipma “AB LleHTp” ByN.
Ana6'ea, 3, Kwis, 04080, VYkpaiHa, en. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua
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